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Installation instructions of Wall Mounting Kit
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A Risk of fire and electricity The installation must be done by electricians or professionals Turn off the power supply before operation.

Pendant Mounting for Drywall Ceiling  Mounting Steps
.) Safety Instructions

Cautions before Installationrop Cover 4

[l

1, Read this instruction carefully before installation

2, Installation should be in accordance with national and local
electrical laws and regulations

3, Product should installed by qualified and licensed electrician :

4, Do not install in humid places, for dry and non-humid :

environments only.

5, Always turn off the power supply before installation
or maintenance

6, To reduce the risk of fire and overheating, make sure all
connections are tight

7, Fixtures should not covered with thermal insulation pads or
similar materials at any circumstance

8, Do Not use out doors

The wires at both ends of the lamp are connected,
if one end of the wire is exposed, there is a risk ofselegtric

1, Open the top cover and check if the wires at both ends are securely connected to the terminals
Do not use if the wires are exposed.

. 2, Please turn off the power before testing the operation of the lighting fixtures,
Parts List: and do not touch any part of the fixtures to avoid the risk of electric shock.
Wiring Direction Indlcatlo_? Cover End with Control Board End without Control Board
& fii [OC - [s=a] ] | oo
g When connecting to the mains power, please connect it from one end of the control board.
Short Screw Long Screw Turn off the power, pass the power cord through
the square plate and connect to line voltage,
then secure the square plate to junction-box
(B \/ith short screws. Mark a straight line at the mounting wall surface.

Qa

Anchors

Short Screw

Butterfly Nut Anti-pull Joiner

Align the wall-mounted brackets with the marked li Drill the holes and insert the anchors into them,
S8l and make drill hole marks u secure the wall-mounting brackets with long screws

Square Plate

Suggested holes distance:
2FT: 400mm/15.7”
4FT: 800mm/31.5”
8FT: 2000mm/78.7”

Secure the fixture to the wall-mounting brackets
Sl by using butterfly nuts n Take out wire
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A Risk of fire and electricity The installation must be done by electricians or professionals Turn off the power supply before operation.

Cut off the corresponding terminals as required.

.) Wiring Diagram

Three-position terminal: BLACK (LINE)

Fixture WHITE (NEUTRAL)
LINE LINE-BLACK , CREEN(GRD)
r 1 Two terminal: PURPLE (DIM +)
,__GREEN @CROUND-GREEN PINK(OM)
oY N

1.After cutting off the connecting terminals,
the lighting fixture will no longer be able to link
with other fixtures through terminals.

2.After cutting the wires, please ensure proper prote
and avoid using them for secondary wiring.

NEUTRAL 'NEUTRAL-WHITE
Line
Voltage

DIM(+)VIOLET ® VIOLET

DIM(-)PINK PINK
) ®

n Make wiring according to the wiring diagram in the left for completion.
OR

A 1. If dimming is not used, please separate the
dimming wires with nuts.
2. Wiring must follow up the wiring diagram.
3. Remind again: Cut off the power supply
before operation.

.) Wiring Diagram

’ \% Line Voltage
Fixture (1

refer to wiring diagram).
.)Input wire group (optional).

! Make wiring according to the wiring diagram in the left fptecom

OR

=R

\\

Input wire group (optional).

Direction of the lighting fixture.

e

Three terminals: neutral wire, live wire, ground wir
Two terminals: DMI+ (purple), DIM- (pink)
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Instructions d'installation du kit de
montage pour cloison séche

A Risque d'incendie et d'électrochoc. L'installation doit étre effectuée par un électricien ou un professionnel. Coupez I'alimentation électrique avant toute intervention.

Montage du conduit pour plafond
en cloison séche

P Instructions de sécurité

1.Lisez attentivement ces instructions avant l'installation
2.L'installation doit étre conforme aux lois et réglementations
électriques nationales et locales.

3.Le produit doit étre installé par un électricien qualifié et agréé.

4.Ne pas installer dans des endroits humides, uniquement
dans des environnements secs.

5.Coupez toujours I'alimentation électrique au panneau
électrique avant l'installation ou I'entretien.

6.Pour réduire les risques d'incendie et de surchauffe,
assurez-vous que tous les raccordements soient bien serrés
7.Les luminaires ne doivent en aucun cas étre recouverts
d'un isolant thermique ou d'un matériau similaire.

8.Ne pas utiliser a I'extérieur.

P Liste des pieces

[y

Vis longues

@
&

Qa

Vis courtes

Qa

Ancrages muraux

Connecteur presse-étoupe

Plaque carrée

www.ortecl
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Etapes de montage

Attentions avant I'installation 4

v
Couvercle du dessus « FO O]

Les fils aux deux extrémités du luminaire sont connectés.
Si l'un des fils est exposé, il y a un risque d’électrochoc.

1.0uvrez le couvercle supérieur et vérifiez que les fils aux deux extrémités sont bien
connectés aux bornes. N'utilisez pas I'appareil si les fils sont exposés.

2.Veuillez couper I'alimentation avant de tester le fonctionnement du luminaire et ne
touchez a aucune partie des appareils afin d'éviter tout risque d’électrochoc.

Indication de la direction du cablage

Extrémité avec carte de controle Extrémité sans carte de controle

Couvercle du dessus

+00O]

Lors de la connexion a I'alimentation, veuillez la connecter a partir de I'extrémité de la carte de controle.

Coupez le courant, passez le cordon

d'alimentation dans la plaque carrée et

connectez-le a I'alimentation, puis fixez

la plaque carrée a la boite de jonction
a l'aide de vis courtes.

Tracez une ligne droite et de niveau sur la
surface de montage.

Vis courtes

Percez les trous et insérez-y les ancrages,
puis fixez les supports de montage muraux a
l'aide de vis longues.

Alignez les supports de montage sous la ligne

Bl tracée et faites les marques de pergage.

Distance suggérée pour les trous :
610 mm (2') — 200 mm (7 7/8")
1220 mm (4’) — 400 mm (15 3/4")
2440 mm (8’) — 800 mm (31 1/2")

Fixez le luminaire aux supports de montage
Bl muraux a l'aide d'écrous papillons.

n Retirez les fils.
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A Risque d'incendie et d'électrochoc. L'installation doit étre effectuée par un électricien ou un professionnel. Coupez I'alimentation électrique avant toute intervention.

Coupez les bornes correspondantes selon les besoins.

.) Schéma de céblage

Borne a trois positions : NOIR — Courant
BLANC — Neutre
VERT — Masse

Luminaire

COURANT r 1 COURANT-NOIR Borne a deux positions : MAUVE — GRAD (+)

ROSE — GRAD (-)

VERT MASSE-VERT
it @ R ) . )
1.Apres avoir coupé les bornes de connexion,
I'appareil d'éclairage ne pourra plus étre relié a
d'autres appareils par l'intermédiaire des bornes.
2.Aprés avoir coupé les fils, assurez-vous qu'ils
sont bien protégés et évitez de les utiliser comme
cablage secondaire.

NEUTRE ‘NEUTRE—BLANC

Tension
de ligne

GRAD(+) MAUVE ® MAUVE

GRAD()ROSE | o ROSE

1.Si la gradation n'est pas utilisée, veuillez
A séparer les fils de gradation avec des écrous.

2.Le cablage doit étre conforme au schéma

de cablage.

3.Rappel : Coupez I'alimentation électrique au

panneau avant toute intervention.

n Branchez selon le schéma de cablage en bas a gauche.

Ou

.) Schéma de cablage

Ligne de tension
W) |

=\

voir le schéma de céablage i

m Luminair

.)Groupe de fil d’entrée (en option)

! n Effectuez le cablage conformément au schéma de cablage ci-contre.

= =

Ou

Groupe de fils d'entrée (en option)

@\

Direction du luminaire

Trois bornes : fil neutre, fil sous tension, fil de masse.
Deux bornes : GRAD + (mauve), GRAD - (rose)
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A Risk of fire and electricity The installation must be done by electricians or professionals Turn off the power supply before operation.

Cut off the corresponding terminals as required.

.) Wiring Diagram

Three-position terminal: BLACK (LINE)

Fixture WHITE (NEUTRAL)
LINE LINE-BLACK , CREEN(GRD)
r 1 Two terminal: PURPLE (DIM +)
,__GREEN @CROUND-GREEN PINK(OM)
oY N

1.After cutting off the connecting terminals,
the lighting fixture will no longer be able to link
with other fixtures through terminals.

2.After cutting the wires, please ensure proper prote
and avoid using them for secondary wiring.

NEUTRAL 'NEUTRAL-WHITE
Line
Voltage

DIM(+)VIOLET ® VIOLET

DIM(-)PINK PINK
) ®

n Make wiring according to the wiring diagram in the left for completion.
OR

A 1. If dimming is not used, please separate the
dimming wires with nuts.
2. Wiring must follow up the wiring diagram.
3. Remind again: Cut off the power supply
before operation.

.) Wiring Diagram

’ \% Line Voltage
Fixture (1

refer to wiring diagram).
.)Input wire group (optional).

! Make wiring according to the wiring diagram in the left fptecom

OR
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Input wire group (optional).

Direction of the lighting fixture.

e

Three terminals: neutral wire, live wire, ground wir
Two terminals: DMI+ (purple), DIM- (pink)

info@ortechindustries.com | www.ortechi ies. Comber Way, Surrey, BC | 205 Summerlea Rd, Brampt




ORT=CH

www.ortechindustries.ca

Instructions d'installation du kit de
montage pour cloison séche

A Risque d'incendie et d'électrochoc. L'installation doit étre effectuée par un électricien ou un professionnel. Coupez I'alimentation électrique avant toute intervention.

Montage du conduit pour plafond
en cloison séche

P Instructions de sécurité

1.Lisez attentivement ces instructions avant l'installation
2.L'installation doit étre conforme aux lois et réglementations
électriques nationales et locales.

3.Le produit doit étre installé par un électricien qualifié et agréé.

4.Ne pas installer dans des endroits humides, uniquement
dans des environnements secs.

5.Coupez toujours I'alimentation électrique au panneau
électrique avant l'installation ou I'entretien.

6.Pour réduire les risques d'incendie et de surchauffe,
assurez-vous que tous les raccordements soient bien serrés
7.Les luminaires ne doivent en aucun cas étre recouverts
d'un isolant thermique ou d'un matériau similaire.

8.Ne pas utiliser a I'extérieur.

P Liste des pieces

[y

Vis longues

@
&

Qa

Vis courtes

Qa

Ancrages muraux

Connecteur presse-étoupe

Plaque carrée
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Etapes de montage

Attentions avant I'installation 4

v
Couvercle du dessus « FO O]

Les fils aux deux extrémités du luminaire sont connectés.
Si l'un des fils est exposé, il y a un risque d’électrochoc.

1.0uvrez le couvercle supérieur et vérifiez que les fils aux deux extrémités sont bien
connectés aux bornes. N'utilisez pas I'appareil si les fils sont exposés.

2.Veuillez couper I'alimentation avant de tester le fonctionnement du luminaire et ne
touchez a aucune partie des appareils afin d'éviter tout risque d’électrochoc.

Indication de la direction du cablage

Extrémité avec carte de controle Extrémité sans carte de controle

Couvercle du dessus

+00O]

Lors de la connexion a I'alimentation, veuillez la connecter a partir de I'extrémité de la carte de controle.

Coupez le courant, passez le cordon

d'alimentation dans la plaque carrée et

connectez-le a I'alimentation, puis fixez

la plaque carrée a la boite de jonction
a l'aide de vis courtes.

Tracez une ligne droite et de niveau sur la
surface de montage.

Vis courtes

Percez les trous et insérez-y les ancrages,
puis fixez les supports de montage muraux a
l'aide de vis longues.

Alignez les supports de montage sous la ligne

Bl tracée et faites les marques de pergage.

Distance suggérée pour les trous :
610 mm (2') — 200 mm (7 7/8")
1220 mm (4’) — 400 mm (15 3/4")
2440 mm (8’) — 800 mm (31 1/2")

Fixez le luminaire aux supports de montage
Bl muraux a l'aide d'écrous papillons.

n Retirez les fils.
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A Risque d'incendie et d'électrochoc. L'installation doit étre effectuée par un électricien ou un professionnel. Coupez I'alimentation électrique avant toute intervention.

Coupez les bornes correspondantes selon les besoins.

.) Schéma de céblage

Borne a trois positions : NOIR — Courant
BLANC — Neutre
VERT — Masse

Luminaire

COURANT r 1 COURANT-NOIR Borne a deux positions : MAUVE — GRAD (+)

ROSE — GRAD (-)

VERT MASSE-VERT
it @ R ) . )
1.Apres avoir coupé les bornes de connexion,
I'appareil d'éclairage ne pourra plus étre relié a
d'autres appareils par l'intermédiaire des bornes.
2.Aprés avoir coupé les fils, assurez-vous qu'ils
sont bien protégés et évitez de les utiliser comme
cablage secondaire.

NEUTRE ‘NEUTRE—BLANC

Tension
de ligne

GRAD(+) MAUVE ® MAUVE

GRAD()ROSE | o ROSE

1.Si la gradation n'est pas utilisée, veuillez
A séparer les fils de gradation avec des écrous.

2.Le cablage doit étre conforme au schéma

de cablage.

3.Rappel : Coupez I'alimentation électrique au

panneau avant toute intervention.

n Branchez selon le schéma de cablage en bas a gauche.

Ou

.) Schéma de cablage

Ligne de tension
W) |

=\

voir le schéma de céablage i

m Luminair

.)Groupe de fil d’entrée (en option)

! n Effectuez le cablage conformément au schéma de cablage ci-contre.

= =

Ou

Groupe de fils d'entrée (en option)

@\

Direction du luminaire

Trois bornes : fil neutre, fil sous tension, fil de masse.
Deux bornes : GRAD + (mauve), GRAD - (rose)
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